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1 Connect the network cable (optional) 4 Complete Windows setup

Enable security
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Configure wireless (optional)

3 Press the power button

Windows 8
Tiles

Scroll to access more tiles

Resources

Getting started

My Dell Support Center

Charms sidebar

Swipe from right edge of the touchpad

‘ Point mouse to lower- or upper-right corner
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Switch to external display

Turn off/on wireless

Enable/disable touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Toggle keyboard
backlight (optional)

Play previous track
or chapter

Play/Pause

Play next track or chapter

Decrease volume level

Increase volume level

Mute audio



